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Crkveno pjevanje u Grékom zavodu sv. Atanazija
u Rimu za vrijeme J. Krizaniéa

(Iz arhiva Grékog zavoda)

Svladavsi krupne poteskoée Krizani¢ je 1641. godine
stupio u Gréki zavod Sv. Atanazija u Rimu' sa svrhom da
se studijem bogoslovnih kontroverzija i uéenjem grékog
jezika spremi za naumljeni rad u Moskoviji. Tu se Krizani¢
spremao takoder i za obavljanje istoénog bogosluzja. Bu-
duéi da je isto¢éna liturgija najtjeSnje povezana s pjeva-
vanjem, nema sumnje da se Krizani¢ zabavio u Grckom
kolegiju crkvenim pjevanjem. To je potaklo A. Vidakovica,
koji je zaduzio nasu muzikologiju zapazenom studijom o
Krizaniéu kao muzi¢aru, na domisljanja o crkvenom pje-
vanju i Krizaniéevu muzickom oblikovanju u Grékom za-
vodu.? Vidakovi¢eva nasluéivanja temelje se na objavlje-
nim izvorima.

Istrazujuéi nedavno u arhivu Grékog zavoda u Rimu,
svratio sam pozornost na dokumente o crkvenom pjeva-
nju. O crkvenom je pjevanju u Atanazijevu zavodu rije¢ u
tri rukopisa, koji doduse ne datiraju bas iz doba kad je
Krizani¢ bio u Zavodu, ali dolaze upravo do praga tog
doba, te se mogu smatrati normama po kojima se, mozda
uz manje preinake ,obavljalo crkveno pjevanje u Zavod_u
u Krizaniéevo vrijeme. Prvi je rukopis iz 1636, drugi iz
1638, a treéi iz 1640. Krizanié je, kako smo spomenuli,
stupio u Atanazijev kolegij 1641. godine.

Prije nego prijedemo na pojedine rukopise, htio bih
upozoriti na papinski dokumenat »Motu proprio« (_)d 28
XI 1624. kojim je Urban VIII, koji je kao kardinal bio po-
krovitelj Grékog zavoda Sv. Atanazija, potvrdio pravila
zavoda. Tu je rije¢ i o crkvenom pjevanju:

»0sim toga neka budu dva crkvena posluznika i isto
toliko pjevaga, prvenstveno izmedu pitomaca, ili, ako ne
moZe biti drugadije, neka se najme; oni neka sluze crkvi
te, prema rektorovu nahodenju, svetkuju mise i bozansku
sluzbu i poudavaju pitomce u pjevanju i crkvenim obre-
dima«.?

Pjevanje su u Grékom zavodu trebala, dakle, voditi dva
pitomca ili unajmljena dvojica, koji se nazivaju »cantorese.
U papinskom dokumentu nema traga tomu da bi u Gré-
kom zavodu postojala zasebna »schola cantorume«. Pjeva-
nje je bilo, ¢ini se, obavezno za sve, kao i ceremonije.

Kako se je konkretno moglo odvijati crkveno pjevanje
u Grékom zavodu, dade se donekle nazreti iz spomenuta
tri rukopisa, od kojih onaj iz 1636. predstavlja propise,
onaj iz 1638. izvjeStaj, a onaj iz 1640. predstavlja svetanu
odredbu. .

1. Collegium Graecum Sancti Athanasii in Urbe.

2. VIDAKOVIC ALBE, »Asserta musicalia« (1656) Jurja Krizaniéa i
njegovi ostali radovi s podruéja glazbe, Rad Jugoslavenske Akademije
znanosti i umjetnosti knj. 337, str. 58—61. Osvrt na Vidakoviéevu
studiju vidi: GOLUB IVAN, Dvije publikacije caj za p j
Jurja KriZaniéa, Crkva u svijetu 2 (1967) br. 2, str. 75—78. Prikaz Vi-
dakovi¢eve glazbene djelatnosti vidi: LESGAN MATO, In memoriam
Albe Vidakovié, Sveta Cecilija 39 (1969) br. 1, str. 2—5. Vidi takoder:
ZUPANOVIC LOVRO, Hommage velikom muzikologu, Uz petogodisnjicu
smrti Albe Vidakovi¢a, Telegram, 10 (11. travnja 1969) br. 467, str. 21.

Q.

3. Bullarum, diplomatum et privilegiorum um um
Pontificum Taurinensis editio, Tomus XIII: Urbanus VIII (ab an.
MDCXXIIl ad ann. MDCXXVIII), Augustae Taurinorum MDCCCLXVIII,
str. 249.
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U arhivu Grékog zavoda nalazi se rukopisni kodeks
sa slijede¢im naslovom:

ORDINI

ET
CONSVETUDINI. VAR.
DEL
COLLEG. GRECO
DI

ROMA.
‘Con I'Indice de’ Capitoli nel fine
IN ROMA
MDCXXXVI.*

Spis donosi, kako se vidi iz samog naslova, ne samo
propise nego biljeZi i obi¢aje. Citav spis uopée daje do-
jam pravilnika koji je izrazen jednako biljeZenjem obidaja
«kao i izricanjem odredaba. Taj biljeg ovog pravilnika odra-
zuje se i na osmom poglaviju, koje nosi naslov »Della
Messa Greca et Vespro« (O grékoj misi i veéernji).’ Tu
je, sasvim u smislu istocne liturgije, rije¢ o obredima i
crkvenom pjevanju zajedno:

Na blagdane i na dane odredene za gréku misu, kako
se kaze u sedmoj glavi Odredaba Zavoda, prisustvuju svi
grékoj misi, izvrdujuéi toéno ono za $to ée im uditelj obre-
da dati znak da trebaju &initi bilo u pjevanju, bilo u poslu-
zZivanju; i na drugi znak crkvenih zvona neka svi sidu obu-
¢eni u svoju kotu i s biretom u dvoranu, ne razgovarajuci,
po dvojica, soba po soba, da tamo sa&ekaju upozorenje
oca ministra ili koga drugoga mjesto njega da se pode
u crkvu posto su se svi sabrali.

Svaki ¢ée imati Gospin Gasoslov da ga recitira kad ne
pjeva, odnosno ne posluzuje; nitko (neka) ne nosi knjige
bilo znanstvene, bilo rasprave i predavanja, pogotovo ne
profane, i (neka) nitko ne razgovara sa svojim drugo-
vima.t

Iz teksta je oCito da se je na grékim misama i vecer-
njama, koje su se odrzavale na blagdane i na neke odre-
dene dane, pjevalo. Kako je to pjevanje izgledalo, ne vidi
se iz ovog dokumenta. To se, medutim, razabire iz jednog
drugog rukopisa.

Rukopis, na &ijem rubu stoji pripisak »Informatione
dello stato del Collegio fatta I'anno 1638«, predstavlja,
kako se iz samog pripiska vidi, izvjestaj o stanju Grckog
zavoda 1638. aodine.” U poglavlju o disciplini izvieSéuje
se, medu ostalim, i o crkvenom pjevanju u Zavodu:

4. ARHIV GRCKOG ZAVODA SV. ATANAZIJA U RIMU, Collegio
Greco No 3, f. 88.
5. Nav. dokumenat, f. 169.

6. Ne' giorni festivi et destinati per la Messa Greca, come si dice
nel Cap. settimo degl’ Ordini del Collegio assistono tutti alla Messa
Greca, esequendo puntualmente cid che dal Mastro deile Ceremonie
gli verra accenato, che debbano fare, d® nel cantare, ® ne seruire, et
al secondo segno delle Campane di Chiesa descendino tutti vestiti
con la lor cotta, et berettino in sala senza ragionar’ & due, a2 Cam.
a per Cam. a per aspettar quiui 'auuiso dal Padre Ministro, d d' altro
in luogo suo per andar’ in Chiesa, quando tutti sono radunati.

Hauera ogn’ uno I’ Officio della Madonna per recitarlo quando non
canti, 0 serua, ne alcuno porta libri 0 di scienze, ® di scritti, e
lettioni, né molto meno profane, et nessuno parla con i suoi com-
pagni. (Nav. dokumenat)

7. ARHIV GRCKOGA ZAVODA SV. ATANAZIJA U RIMU, Collegio
Greco No 1, f. 130.



(Pitomci) obdrzavaju i uvjezbavaju isto tako gréki
obred u crkvi ,na blagdane; pjevaju misu i veéernju gré-
kim jezikom i na¢inom sa svim obredima koji se ispravno
upotrebljvaju u Grcékoj, po nasem obiGaju samo prisu-
stvuju u koru sa svojim kotama.t

Ovdje je vazna rije¢ »cantano la Messa et il Vespro
in lingua et alla maniera Greca« (pjevaju misu i vecernju
jezikom i nadinom grékim). Time je oznacen nacin na koji
se pjeva. To je grcki nacin. Kako je tada izgledalo grcko
pjevanje u Grékom zavodu, nastoji predoditi Vidakovié.’
Crkvene glazbene knjige bile su providene posebnim glaz-
benim, ne bas lako razumljivim, muzi¢kim znakovima. Ka-
ko izgleda danas pjevanje u Grékom zavodu, vidio sam
sam, posavsi s pitomcima zavoda na ve&ernju u crkvu Sv.
Atanazija. Pjesmarica, koju su pitomci sami izdali 1964.
(»He okto ehos, Hellenike Theologike Skole Hagiou Atha-
nasiou«), nema crtovija ni nota, veé znakove poput ak-
cenata s potpisanim grékim bogosluznim tekstom. Slusa-
juéi izvodenje napjeva ¢ovjek dobiva dojam da pjevaéi sli-
jede dirigenta koji zbor vodi viSe vlastitim pjevanjem
nego gestama.

Dva dirigenta, svaki sa svojom skupinom pitomaca
koji pjevaju naizmjenice, podsjecaju na dva pjevaca »can-
tores« 5to ih je 1624 propisao »Moto proprio« Urbana VIII,
a koji se imaju redovito uzimati od pitomaca, da vode
crkveno pjevanje. Postavlja se pitanje da li se danas
crkveno pjevanje u Grékom zavodu bitno razlikuje od pje-
vanja u Krizani¢evo vrijeme.

Ono §to zaduduje kad Govjek lista pravila Grckog za-
voda iz 1636. i razmatra izvjesStaj iz 1638, jest da nigdje
nema ni spomena o vremenu odredenom za uvjezbavanje
crkvenog pjevanja. A ipak »Odredbe« iz 1636. gotovo do u
pojedinosti odreduju red i rad pitomaca Atanazijeva zavo-
da, a »lzvjestaj« iz 1638. biljeZi gotovo sve tocke dnevnog
reda. Tesko je vjerovati da u zavodskom redu nije bilo
vremena predvidena za crkveno pjevanje. Ipak, ¢ini se da
s pjevanjem ne$to nije bilo u redu. To se, naime, nazire iz
jednog dokumenta iz 1640.

lzvorni dokumenat s potpisom i pedatom kardinala
Cesarinija, pokrovitelja Grékog zavoda, nosi naslov:

Ordini da osservarsi nell Collegio Greco
in occasione di Visita fatta nel Mese di Giugno 1640.
Per la Chiesa et aiuto spirituale de gli Alunni."

8. Osseruano et esercitano parimente il Rito Greco in Chiesa, i
giorni festiui; cantano la Messa et | Vespro in lingua et alla ma-
niera Greca con tutte le ceremonie che si vsano rettamente in Grecia,
e solo assistono al Coro con le sue Cotte ad vsanza nostrale. (Nav.
dokumenat, f. 138v).

9. VIDAKOVIC, nav. dj., str. 60—61.

10. ARHIV GRCKOG ZAVODA SV. ATANAZIJA U RIMU, Collegium
Graecum No 9, f. 295.

11. Due uolte la settimana nel tempo dell’ estate e nell’ inverno
una uolta la settimana si radunino tutti li Cantori & prouare le cose,
che si cantano in Chiesa e ui sia p. nte ch li possa insegnare.

Alle messe cantate e Vespri oltre la presenza di qualche superiore
siano anco tutti li Prefetti delle camere conforme le regole ne si
essentino questi senza licenza del P. Superiore 0 Ministro. (Nav do-
kumenat, f. 295).

12. RIMSKI ARHIV DRUZBE ISUSOVE, Rom. 80: Catalog. Prov. Ro-
man. 1616—1645, f. 293—293v.

13. VILLOSLADA, RICCARDO, G., Sl, Storia del Collegio Romano
dal suo inizio (1551) alla soppr della C jia di Gesu
(1773), Analecta Gregoriana, vol LXVI Series Facultatis historiae
ecclesiasticae, Sectio A (n. 2), Romae 1954, str. 335.

Rije¢ je o odredbama $to ih je na temelju vizitacije
Zavodu izdao kardinal — pokrovitelj. Iz tona kojim su od-
redbe formulirane razabire se da se tiéu najve¢ma, a mo-
zda i iskljucivo, onih stvari koje prigodom vizitacije nisu
bile nadene u redu. Medu odredbama nalazi se i slijedeé¢a
o crkvenom pjevanju: Dva puta na tjedan ljeti, a jedanput
na tjedan zimi neka se saberu svi pjevaéi da vjezbaju
stvari koje se pjevaju u crkvi i neka tu bude prisutan tko
moze pouditi.!!

Moguée je da prije nije postojalo odredeno vrijeme
za uvjezbavanje liturgijskih napjeva, ili da su bilo pogla-
vari, bilo pitomci zapustali to vrijeme. Takoder se iz spo-
menute odredbe dade nazreti da su pjevaci bivali prepu-
Steni sebi, da nije bilo nekoga tko bi ih mogao pouciti.
Interesantno je da se govori o pjevaéima, ne o pitomcima.
Mozda je bila oblikovana neka »schola cantorume«. Od-
redba kardinala-pokrovitelja od lipnja 1640. morala je ini-
cirati stanovitu obnovu crkvenog pjevanja u Grékom za-
vodu. Nekoliko mjeseci nakon te odredbe (god. 1641) do-
lazi Juraj Krizani¢ u Gréki zavod. U arhivu zavoda nisam
nasao nikakvog popisa zavodskih pjevaca, no jedva da se
moze sumnjati o tome da Krizani¢ nije bio uklju¢en medu
pjevace.

Kod vjezbanja pjevanja trebao je po propisu biti prisu-
tan netko tko umije pouéiti u pjevanju. Kako je zavod udo-
voljio toj odredbi svog kardinala-pokrovitelja ,nije poznato.
Mozda je povjerio pouku nekome tko se doista temeljito
razumio u glazbu, mozda kojem profesoru s Rimskog ko-
legija, to vise to su isusovci vodili i Gréki i Rimski zavod
u Rimu, i $to su pitomci Grékog zavoda pohadali preda-
vanja na Rimskom zavodu. S tim u vezi postavlja se pi-
tanje ,da nije mozda sam Atanazije Kircher, Covjek od
glazbe, dolazio u Gréki zavod kao onaj koji moze pouditi
u glazbi. Ako je uprava Grtkog zavoda htjela na odredbu
kard. Cessarinija o tome da pjevanju u Grékom zavodu
treba prisustvovati netko tko umije pouciti u glazbi od-
govoriti biranim glazbenikom, onda je mogla, mozda, iz-
moliti od susjednog Rimskog kolegija oca Atanazija Kir-
chera za taj posao. To vise §to se radilo o svega dva puta
(ljeti), odnosno o jedanput na tjedan (zimi). A Kircher
se u to vrijeme — kako proizlazi iz dokumenata Rimskog
arhiva Druzbe Isusove — nalazio u nedalekom Rimskom
zavodu, osloboden od predavanja da bi se mogao posve-
titi pisanju.’? God. 1639/40. Kircher jo3 predaje na Rim-
skom zavodu®, a 1641. biva osloboden 3kole. Ne bi bilo
niposto dudno kad bi isusovci, koji su vodili i Rimski i
Greki zavod, povierili Kircheru da jedanput odnosno dva-
put na tjedan poudava u glazbi u Grékom zavodu. Ako je
to bio slugaj, onda je Krizanié, koji je stupio u Gréki za-
vod 1641, mogao za uditelja u pjevanju imati samog Ata-
nazija Kirchera. Ostaje ipak jedna tekoéa, da li je, naime,
Kircher bio vjest grékoj glazbi.

Zanimljivo je, medutim, to da se u knjiznici Grékog
zavoda nalazi Kircherova muzi¢ka enciklopedija »Musur-
gia universalis« (Rim 1650) s posvetom »Ex dono Autoc-
toris«.

ZUSAMMENFASSUNG

Aus dem Archivmaterial des Grlechischen Kolleg in Rom schliesst
der Autor, wie der Kirchengesang in diesem Kolleg in der Zeit als
dort Juraj KriZani¢ weilte, aussehen konnte. Im folgenden weist er
auf die Madglichkeit hin, dass Athanasius Kircher in derselben Zeit
im Griechischen Kolleg Musiklehrer gewesen sein kdnnte.

SUMMARY

On the base of archives of the Greek college in Rome the Author
describes the manner of church chant in Greek college during the
stay of Krizani¢ in Rome. Further the Author indicates the possibility
of Atanasije Kircher's being as teacher of singing while KriZanié was
staying at Greek college.
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